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Sele čez dolgo časa se je vrnila.
»Gospa,“ je ogovorila  Danico , ki je bila 

vesela, d a  ni več sam a, ,,gospa, po jd ite  z m e
noj! Videli boste, kaj počne  zda j.“

O grnila  je Danici plašč, po tem  p a  jo  je 
p r i je la  za ro k o  in jo vlekla skozi tem ne h od
n ike na vrt.

N edaleč  p red  n j im a  je stopal s ta rec  s sve- 
t iljko  v roki. N am estil  go rjače  ie imel zdaj lo
pato. P o d  levo pazd u h o  p a  je im el  blazino z 
D an ič ine  postelje ,  k i je b ila  tako  raz trgana ,  
da se je  iz n je  usipalo  perje .

„Z da j misli, da  nosi vas ,“ ji je šepnila  F a 
n ika na  uho.

Damica se je zgrozila.
S trežnica  pa jo  je spet po tegnila  za seboj.
„S am o  tiho, čisto t ih o ,“ jo je svar ila  s trež

nica in počasi sta se splazili za Ivanom . Šli sta 
tak o  daleč za n jim , da sta k o m a j  videli sij 
n jegove svetiljke.

Zdaj sla opazili, da je zavil p ro ti  g rm ovju . 
K m alu  n a to  je  obstal. T a m  je bila m a jh n a  
jasa, sk rita  m ed g rm ičev jem . P ljun il  si je v 
ro k e  in obesil luč na  vejo. P o te m  je zagnal 
b lazino  na  tla. Z ro k a m i se je up rl  v lopato  
hi začel kopati.

D an ica  in F a n ik a  sta prišli tako  blizu, da 
s la lah k o  opazovali v sak o  n jegovo  k re tn jo .

Delal je z zagrizeno p r idnos t jo .  K a d a r  je 
Vl'gel prst iz jame, ki je p o s ta ja la  čedalje  večja, 
s<.‘ je g loboko  oddahn il .  Ob svitu luči so se 11111 

Pošastno svetile  oči. Ko je bila jam a že dovolj 
g loboka, je odložil lopa to  in p o b ra l  blazino. 
Zavihtel jo je v isoko n a d  glavo in jo  z vso 
'noč jo  treščil v jam o.

» T 11 no tr i  je p ro s to r  zate ,"  je zarežal. „Tu 
0stameš vse žive dn i.“

Pograbil  je  lo p a to  in zasul jam o.

,,P o jd iva ,  gospa ,“ je de ja la  F a n ik a  tiho. 
„Zdaj je  opravil.  V rnil se b o  v g rašč ino  in bo 
šel m im o naju . Bog n e  daj, d a  n a ju  o p a z i !“

H itro  sta pobegnili  v goščo in se m u  skrili. 
Videli s ta  od daleč, k ak o  je k o lo v ra t i l  čez 
g rede  p ro ti  graščini.

„Zdaj misli, da. vas je p o k o p a l ,“ je  de ja la  
F a n ik a  čez neka j  časa.

D an ico  je g rozn i dogodek  tako  p re trese l ,  
da  ji še odgovoriti  ni mogla. T e  p re p ro s te  be
sede, s k a te r im i  ji je s trežn ica  po jasn ila ,  k a r  
je že sam a d o b ro  vedela, so b i le  vzrok ,  da  so 
v n jen i dom išlj i j i  še e n k r a t  oživeli vsi g rozni 
t ren u tk i  tega dne. T rp e la  je  da  še n ik d a r  tako. 
N em a  groza ji je stisnila grlo , da  še d iha t i  ni 
več mogla. Z aječa la  je in solze so ji p r iš le  v 
oči. Brez zavesti bi se bila  zgrudila ,  d a  se ni 
vlovila za d revo , k j e r  jo  je p re s treg la  strež
nica.

P ačas i  jo  je m in ev a la  groza, ki ji je s tiskala 
senca k a k o r  železen obroč.

„Kaj na j  zdaj s to r im ?“ je zas toka la  m ed  
solzami. „N azaj v g ra šč in o  n e  sm em  v e č . .  .“

Ko jo  je F a n ik a  videla vso o b u p an o ,  se ji 
je zasmilila.

„G ospa D an ica ,“ ji je rek la  p roseče, » d o b ra  
gospa D anica , ne jokajte! Bog, k i  je d o b er ,  vas 
ne bo  zapustil! N azaj v g rašč ino  ne sm ete  več, 
to je  r e s . . .  D o b e r  svet vam  d am : po jd ite  z 
m enoj k m ojim  s ta ršem , k i  so v vasi. Malo 
p ro s to ra  im ajo ,  pa b o  že šlo. Saj so do b ri  
l judje. L a h k o  os tane te  neka j  dni pri nas. P o 
s teljo  in grižljaj k r u h a  iza vas b o m o  že našli. 
In ju tr i  je spet dan  in ta k ra t  borno  že videli, 
kaj b o . . . “

P o  teh besedah  je p r i je la  D an ico  pod  ro k o  
in jo odved la  s seboj. Brez o d p o ra  ji je sledila. 
Odšli sta skozi p a r k  ven n a  po lje  in  od ta m  v 
v e l ikem  loku  p ro ti  vasi, k j e r  sta ob po zn i  .

O pozarjam o na naš senzacijonalni novi roman. 
Gl. obvestilo na 9. stran i!



nočni uri p o trk a l i  na  okno  m a jh n e  km ečke  
hišice, k je r  so že vsi spali.

P o l  u re  n a  to  je D an ica  že ležala v postelji 
s ta re  delavčeve žene. Fanikiini s tarši pa  so se
deli za. mizo in n ap e to  poslušali  s trašne  reči, 
ki j ih  jim  je  hči p ripovedova la .

XII
POD' VARSTVOM NORCA

D rugo  ju t ro  je ždel E gon Višavski gori v 
svoji sobi. Sedel je v nas lan jaču ,  sključen, za
vit v debe lo  odejo. V eni sam i noči se je  p o 
s ta ra l  za 20 let.

V ra ta  so se o d p r la  in v sobo je stopil s tari  
Ivan , ki je p r in a ša l  g ra ščak u  za jtrk . Postavil  
je skodelico  n a  mizo.

„K avo  sem  vam  prinesel,  gospod. H itro  jo 
pop ijte ,"  m u  je ukazal.

N jegova p re jš n ja  h lapčevska  p o k o rn o s t  je 
izginila. Zdaj je stal poleg svojega g ospodar ja  
k a k o r  pazn ik  ob jetn iku.

E gon je sklonil glavo. V očeh m u je gore lo  
neka j k a k o r  s trah .  Da — bal se je svojega 
služabnika.

»Hitro  p o p i j te !“ je  zapo v ed o v a ln o  ponovil 
sluga. E gon je podzaves tno  vzel skodelico  in 
jo  na  dušek  izpraznil. Med tem pa je sluga ho 
dil po  sobi z ro k a m i v h lačn ih  žepih in m o
tril o kna  in vra ta .  P o tem  m u je vzel sk o d e
lico iz rok.

Egon ga je p lašno  pogledal. Bilo je, k a k o r  
bi ga hotel neka j vpraša ti,  pa  se ne upa z be
sedo  na dan. K ončno  se je upogum il:

» Ivan  ..  . kje . .  . 'kje je m oja  . . .  žena?"
S ta rec  je  skom ignil z ram eni.  Očividno sc 

mu ni zdelo v re d n o  odgovoriti .  P o tem  je k re 
nil k v ra tom .

»Kje je m o ja  žena?" je v zn em ir jen  ponovil 
Egon.

S ta rec  ga je ošinil s s t ru p en im  pogledom .
»Ali še zm era j  mislite nan jo?  Mislil sem, 

da je že konec  te neum nosti .  Bolje bi bilo, da 
začnete  mislili na kaj pam etne jšega!"

E gon se je zdrzn il  in hotel p lan il i  p o k o n 
ci!, toda  žareč i pogled starega s lužabn ika ga 
je p r ik o v a l  n a  stol.

N ekaj časa sla se gledala b rez  besed. 
E gonu  so stopile po tne  kap lje  na čelo. Sprva 
čisto m a jh n e ,  po tem  pa čedalje  večje in k m a 
lu so mu začele polzeli po licu. Hotel je iz-

pregovoriti ,  toda k a k o r  bi m u bil jezik o d re 
venel, ni mogel izustiti n iti  besedice.

» B o g . . .  pa v e n d a r  n i . . . "  Ni utegnil do
govoriti.

»Seveda je," m u  j e  sluga skočil v besedo. 
»Kaj pa sle mislili? Čakali boste, p re d e n  se 
v rne!"

E gon se je z grozo zagledal vanj.
»Ali je odšla?"
T ed a j  je Ivan, ki je  stal pri v ra tih ,  stopil 

k n jem u  in m u zatulil na  uho:
„M rtva je! — M rtva! Aj!i še ne veste? 

M r l  v a . . .!"
E gonu so se skrč ile  pesli in n o h ti  so se mu 

zadrli  v kožo. Zvrte lo  se m u  je v glavi in se je 
opotekel.

K a k o r  živ hudič  je slal s ta rec  p red  njim.
»Vse to  sem vam  bil že n ap o v ed a l ,  gospod, 

p a  niste hoteli poslušali!"
Egon mu ni odgovoril.  P o d p r l  si je glavo 

z ro k a m i  in jel p rem išlja ti .  Čudno — v vsej 
tej duševn i razd v o jen o s t i  se je zavedal,  da 
ja sn o  misli, d a  ni še n ik d a r  tako ja sn o  mislil, 
k a k o r  zdaj. V čera jšn i večer m u je stopil p re d  
oči. V sake m alenkosti  se je spom nil,

S u n k o m a  je dvignil glavo.
»Ko sem  jo  snoči poslednjič  videl, še ni 

bila m r tv a !"
M ah o m a pa se je  spom nil,  da je D anič ino  

lelo vzdrh te lo ,  ko ji je tak ra t  posvetil z lučjo 
v obraiz.

S ta rec  je odskočil in stisnil ro k e  v pest. 
Ali ga hoče la n o re c  p rep r iča l i ,  da  ni m rtva? 
Njega, k i  jo  je pokoj)a  1!

Egon je p lanil  iz nas lan jača .
»Kje je m o ja  žena?"
»M rtva je," m u je zak riča l  s ta rec  v obraz. 

»Rekel sem  vam , d a  bo lako, pa  m e niste ho
teli poslušali.  Zdaj je priš lo , k a r  sem  vam  p re 
rokoval.  Če mi noče te  verje ti,  pa p o jd i te  z 
m enoj,  da vam  pokažeim, kje leži."

Egon je skril o b ra z  v dlani.
»Daj mi p lašč,"  je od ločno  velel.
S ta rec  ga je naglo  ogrnil.
»Pa po jd iva!"  je  de ja l  porog ljivo .
Mladi g ra ščak  se je opo tekel skozi vežo. 

M oral se je oprije ti  ogra je  ob s topn icah ,  da 
se ni zgrudil. Koliko je  p re trp e l ,  p re d e n  je do
spel na vrt!



Ko je s ta re c  videl, k ak o  je slab, ga je pri
jel za rolko. E gon se je s ice r  upira l ,  toda  kje 
so bili že časi, k o  je  še la h k o  ukazoval!

»Pojd ite !"  je o so rn o  de ja l  sluga. Zdaj je 
m o ra l  g o sp o d a r  njega ubogati.

Skozi d re v o re d  sla priš la  do g rm ov ja  in 
t ren u tek  na to  je stal Egon ob sveži gomili.

Ko jo  je  zagledal, se je vrgel n an jo  in se 
razjokal.  'Potem  pa jo  je začel z ro k a m i raz
kopava ti ,  d o k le r  ga ni s tarec  s silo odtrgal 
proč.

„Kaj v e n d a r  m islite?" m u je zarežal v 
obraz.

P ri je l  ga je še t rd n e je  ko p re j ,  k a k o r  straž
nik, ki pelje zasačenega  zločinca. O dvedel ga 
je iz d re v o re d a  na solnce, k je r  ga je posadil 
na klop.

»Sedite!"
E g onova  volja in o d p o rn o s t  sla bili z lom 

ljeni. Ubogal je  in se zgrudil na klop.
S ta rec  je sedel n jem u n asp ro ti ,  tako da ga 

je im el n ep re s tan o  p re d  očmi. S palico, ki jo
je imel s seboj, je tolkel po  tleh, da je  letel
pesek  na vse strani. Cele dneve  bi lah k o  tak o  
sedel in m u ne bi bilo dolgčas.

»Vsiljivka" je bila o d s tran jen a ,  on  pa je 
bil spet, k a r  mu je n am en il  Bog in p rav ica ,  
paznik  svojega ..ubogega b laznega g o sp o d a r
ja ."  Bil je  zadovoljen .

Med tem  pa je sedel nesrečn i g raščak  s
sk lo n jen o  g lavo n a  k ra ju  k lo p i  in se ni upal
pogledali s ta rcu  v oči. Vedel je, da  ga s tarec 
ne s t rah u je ,  da  ga s t ra h u je jo  njegove oči, ki 
mu je m l je jo  vso voljo, vse. K ad ar  jih  vidi, je 
k a k o r  o trok ,  ki se boji palice.

In  v e n d a r  je zločinec, m orilec!  N im a več 
p rav ice  u p ira t i  se. Molčati m o ra  in vesel biti, 
da ga puste  pri življenju. Zakaj še živi! Ker 
nJiislijo, da je blazen. T o re j  m o ra  res  biti 
blazen!

B rad a  m u je  o m ah n i la  na prsa  p ri  teh 
groznih  mislih. On, ki je bil včeraj še tako 
m očan , da se ni bal n ik o g ar ,  je zdaj sedel 
sključen v d v e  gubi in trepetal.

In p ri  vsem  lem jasna  zavesi, da trezno 
misli. Ali m o re  n o rec  trezno  misliti? In ven
d a r  je bil t rd n o  p re p r ičan ,  da Danica ni bila 
M rtva, ko  je stal pri njej.  Če ne bi bil tak ra t  
prišel s ta rec  in ga odvedel, bi se bil b rez  dvo- 
'Ha še en k ra t  vrnil in pogledal.  U m re ti  je mo- 
'a la  tak ra t ,  ko njega ni bilo več v knjižnici.
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Saj je  videl n jen  g rob  na las tne  oči. M rtva  je 
siro ta , m r tv a  in n ihče  je več ne zbudi v živ
ljenje!

T a k o  je p rem iš ljeva l sam  pri sebi, toda n e 
p re s tan o  je bila v njegovi duši m isel,  da to ne  
m o r e  biti res, da  m o ra  biti D an ica  nek je  
skrita.

S klopi, k je r  je  sedel, je p regledal ves d r e 
vored, t ja  da leč  do  h ra s ta ,  p r i  vhodu  v park .  
N ep res tan o  m u je uh a ja l  pogled tjakaj.  Zdelo 
se m u je, da jo  bo  zdaj, zdaj zagledal, osvet
l jeno  od s o l n c a . . .  da ga bo zbud ila  iz teh 
gi dih  sanj, k i  ga že tako dolgo m ore.

N jegova dom iš lj i ja  je  bila tako  živa, da  je 
n eh o te  p lanil  pokonci.  T a k ra t  pa je že stal 
Iv an  za njim . Čutil je, k a k o  je  u p r l  van j svoj 
bodeči pogled. Gorje , če bi m u  bil poskusil 
pobegnili! Stresel se je in se b rez  glasu spustil 
nazaj na  k lop .

»V ečerja  je že p r ip ra v l je n a ,"  je reke l Ivan  
in ga .prijel pod pazduho . »Pozno je že."

O dvedel ga je v graščino.

T a k o  je prišel večer  in k o  se je s tem nilo , 
n e s rečn e m u  možu ni bilo več obs tanka. Ali 
res  leži D an ica  tam  zuna j  v jam i? T a  misel 
mu je b lodila  p o  glavi in se je n i  m ogel od- 
križati. Ona, nežna, m lad a  D anica, ki m u  je 
bila vse . . .

»Zdaj idile spal,"  ga je p reb u d il  s ta rec  in 
prižgal svo jo  svetiljko.

Egon je vstal, toda n e n a d o m a  je iztrgal 
slugi luč iz ro k e  in p r e d e n  se je la opom ogel 
od p rvega  p resenečen ja ,  je  bil Egon že v so
sednji sobi.

»D anica!"  je k r ik n i l  na  ves glas, »Dani
c a ! . . .  D a n i c a ! . . . "

T a k o  je tekel skozi galerijo , od  sobe do 
sobe, z lučjo v roki, in iskal povsod, po  vseh 
kotih . M orda jo  le n a jd e  kje. T o d a  n je  ni 
b i l o . . .

P r ibeža l  je v n jen o  spalnico. N ovo p o h i
štvo je bilo tam  in toliko r o ž . . .  in vse ga je 
sp o m in ja lo  nje. N jena  poste lja  je stala sredi 
sobe, tista postelja, ki je  v n je j  ležala še vče
raj, ra zd e jan a  in razm etan a .  T ed a j  se ga je  lo
ti! obup. Z lučjo  je  začel iskati p o d  posteljo , 
pod d ivanom , po vseli kotičk ih , k a k o r  bi bil 
p re p r ičan ,  da  jo m o ra  tod najti.

V lem tren u tk u  pa je  začul znan  glas za 
s e b o j :
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„Kaj pa  p o čen ja te?  Saj boste  še kaj z a 
žgali!"

S ta rčeva  jdk lena  ro k a  mu je iztrgala luč in 
jo  dvignila visoko n ad  glavo, da  ni mogel do 
nje. Egon  je o m ah n i l ,  a Iv an  ga je p res trege l  
in odvedel v spalnico. K a k o r  o t ro k a  ga je 
sp rav il  v pos te ljo  in še e n k ra t  p reg ledal okna.

„Zdaj: pa zaspite!"  m u je velel in m u  p red  
no so m  zaklenil vra ta .

T a k o  so m inevali  d an  za d n em  in večer 
za večerom . Vsak d an  tisto m učno  seden je  n a  
klopi v p a rk u ,  tisto tiho iskanje  z o č m i . . .  
Vsak veče r  beg po so b ah  in iskan je  in ob u p  . . .  
In  dan  za d n em  je bil s ta rec  E gonu za h rb to m  
in ga ni zapustil  niti za trenutek .

P o  vasi so govorili,  da  je g ra ščak in ja  ne
n a d o m a  u m rla ,  in l ju d je  so šepetali,  da jo  je 
ubil n jen  mož. N ihče pa  ni vedel, ko liko  je v 
tej vesti resnice.

Vedeli so tudi, da je g ra ščak  zblaznel in da 
ga ču v a  stari  Ivan. Ko bi le mogli od njega 
kal j  izvedeti.

Z m era j  je  bil p ri  vaščan ih  ugledna oseba, 
zdaj pa še posebno . V n ek a j  d neh  je njegov 
ugled tako  zrasel, da  so ga vsi pozdravljali.  
Ali ne bo zdaj on g o sp o d a r  graščine?

Če je  šel po vasi z debelo  g o r jačo  v roki, 
so k lo b u k i  k a r  leteli z glav. On pa se za to ni 
zmenil.  K a k o r  da jih n e  vidi je šel m im o  njih  
in gledal m rk o  p re d  se.

„Moj Bog, k a k o  jezn o  gleda," so šepetali 
in se ga ognili, k o l ik o r  m ogoče daleč.

Da, jezno  je  gledal, p o seb n o  k a d a r  je šel 
m im o  delavske hišice, k je r  so s tanovali Fani-  
kini starši.

G ra ščak in ja  je  m r t v a . . .  to je v e d e l . . .  
Kje pa liči n jen a  strežn ica , ki je izginila brez  
sledu?

Vsako ju tro ,  p re d en  je p reb u d il  g raščaka ,  
je šel na vas in se oglasil v delavsk i hišici.

„Ali še zm era j  ne veste, kje je vaša hči?"

S ta rca  pa sta m u vselej odgovorila :
„Ne, gospod Ivan! P ra v  n ič  ne veva, kod 

hodi."
T a k o  ju  je nauč ila  F an ik a ,  ki je v sak ik ra t ,  

k a d a r  je od daleč  zagledala v išavskega o sk rb 
n ika, zbežala na pods treš je  in t rep e ta je  čak a 
la, kda j bo Iv an  odšel.

XIII
BOJ NA Ž IV L JE N JE  IN SMRT

D anica je odšla. V ju t r a n je m  m ra k u  po 
oni s trašn i  noči je  šla peš na  postajo . Sam o 
F a n ik a  jo  je sp rem lja la .  V žepu je  našla  še 
neka j d e n a r j a  — toliko, da  se je la h k o  o dpe
ljala v L jub ljano ,  k je r  je spel p o t rk a la  p ri  leti 
in stricu. Kaj ji je d rugega  kazalo? Ko je  bila 
spet v svoji mali sobici, k j e r  je preživela  to
liko ža lostn ih  in tako  m alo  veselih dni, so  jo 
oblile solze. K a k o r  k ra l j ičn a  je  o d h a ja la  in sc 
v rn ila  k a k o r  b e rač ica  . .  .

T e t i  in s tr icu  je  m o ra la  prizna ti,  zakaj je 
p rišla. S težkim  s rcem  je to  storila . Ko je p r i 
p ovedova la ,  kaj se je zgodilo tisto  noč, se ji je 
zdelo, da izda ja  svojega moža, ki ga je v e n d a r  
tako  zelo  ljubila.

„Ali ti nisva že p re j  rek la ,  da  se bo  slabo 
konča lo?"  je rekel stric, ki je k a r  o d k r i to  p o 
kazal, da je nič kaj r a d  n e  vidi dom a.

T a k o  je bilo D anic i ž iv ljenje vsak  d an  ne- 
znosnejše . N ekega d n e  pa je p riš lo  z a n jo  z Vi
šave pismo. Ko ga je vzela v roko ,  je po  ve
likih o k o rn ih  č r k a h  takoj spozna la , da  ji piše 
Fan ika .

N a vasi vso zvedeli, k ak o  E gon vsak  dan  
poseda  p o  p a rk u  in k ak o  ponoči bega z lučjo  
po sobah  in išče sv o jo  ženo. Vse to ji je pi
sala F an ika .

K o je D anica  p reč i ta la  n jen o  p ism o, k o  je 
zvedela, da  jo  Egon pogreša , jo  je zabolelo 
v srce. Vest ji je očitala, da  je pozabila  na 
svo jo  dolžnost, k o  je zapusti la  bolnega moža, 
nam estil  da  bi bila ostala  p r i  rujem in ga 
ozdravila .  In  tedaj se je odločila.

Ko je  leta d ru g eg a  dne  s top ila  v n je n o  so
bico, D anice ni b ilo  n ik jer.

P o ld n e  se je bližalo in so lnce je že stalo 
v isoko na nebu. Egon  Višavski je sedel zavit 
v ode je  na svoji k lop i.  N jem u  n asp ro ti  pa  je 
ždel s tarec. Zdajc i je zapazil, da je g ra ščak  po
gledal p ro t i  d rev o red u .  T ud i tega ni p rezrl ,  
da se je p o m ak n i l  n a  d rug i k o n e c  klopi. U da
ril je n e k a jk r a t  s palico  po  pesku ,  k a k o r  bi 
m u  hotel reči:

„N c dela jte  neumjnosti, s i c e r . . . "
T o d a  E gon se za to  ni zmenil.
Ali so ga va ra le  oči? Ali ni videl za g rm o v 

jem  neke pos tave  v svetli  ob lek i,  ki je hitela



proti n jem u  in • se je p r a v k a r  sk rila  za hra- 
slom? *

In ta pos tava  — ali n i . . .?
T ed a j  se je pokazal izza h ra s ta  bel k lobu

ček in p od  n j im  zn an  obraz.
Egon  je  p lan il  p okonc i  — in ta k ra t  je sto

pila izza h ra s ta  D anica in zakril i la  roke.
„Da:nica!“
Egonu V išavskem u je ušel ta klic, a čulo 

se je  k a k o r  bi vzk likn ilo  deset ljudi.
Ivan  je  vstal in se ozrl. P ogledal je p ro t i  

d re v o re d u  in o k am en e l  obstal, k a k o r  bi bil 
zagledal s trah .  P o  d re v o re d u ,  n a rav n o s t  p ro ti  
klopi, k je r  je sedel g raščak ,  je  p r ih a ja la  ona, 
ki je bila m rtva!  P re d e n  je mogel Egon p re 
prečiti, se je sluga zagnal p ro ti  njej in zavihtil 
palico. D an ica  je v s t ra h u  obsta la ,  po tem  pa 
se je  ob rn ila  in zbežala nazaj. T ed a j  šele se je 
Egon zavedel, da  p re ti  Danici nevarnost .  Hi
tro je vrgel odejo  s sebe in skočil za s tarcem .

„ Iv an !“ je zavpil. Njegov glas je bil spet 
k a k o r  n ek d a j  — glas g o spodar ja .

T a  klic je imel tak učinek  na s ta rca ,  da  se 
je spet zbudila  v n je m  h lapčevska  kri. U m olk 
nil je in se sk o ra j  opotekel.

P o tem  pa ga je spet napad lo .
„Ne, ne sm e bili živa! M rtva  je! M rtva 

j e ! . . .  V g ro b u  je  . . . ! “
S tem i besedam i se je spet vrgel za p re 

s trašeno  Danico.
K olena so ji k lecnila  — čedalje  bolj so se 

bližali težki ko rak i,  čedalje  raz ločneje  je čula 
h ro p e n je  za svojim  h r b t o m . . .  Moči so  jo  za
pustile in p re d  očm i se ji je zmeglilo.

„ E g o n ! . . .  E g o n ! . . . “
T ed a j  je neka j  začu la  za seboj. Ko se je 

opotek la  k  b ližn jem u d rev esu  in se ozrla , je 
videla Egona, ki se je  bil vrgel na s tarega 
o skrbn ika .  Z ro k a m i  ga je  p r i je l  za  v ra t  in ga 
zagnal s tak o  silo na  tla, da  se je  ta zavalil 
proti  g rm ov ju .

S s t ra šn im  k r ik o m  se je  s ta rec  po b ra l,  za- 
viihtil palico in n ap ad e l  svojega gospoda. Med 
111 *ma se je vnel bo j na ž iv ljenje  in sm rt.

P a l ico  m u  je bil E gon iztrgal že p r i  prvean 
Napadu. I van  pa se ni za to niti zmenil.  Vrgel 
Se je n an j  s šk r ip a jo č im i zo b m i in E gon se  je 
k om aj ub ran il ,  da ga ni oklal. P ograb il  ga je 
2a v ra t  in ga z v so  m očjo , k a k o r  bi hotel iz
l i v a t i  d revo ,  zavihte l na  levo  in desno , da  se 
Je s ta rec  zazibal 'in  izgubil ravno tež je .  Zletel
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je na tla in v n as led n jem  tren u tk u  je Egon 
klečal na n jegovem  h rb tu  in m u izpod vil 
roiko.

S ta rec  je onem oglo  zah ropel .  Z zobm i se 
je  zagrizel v tla in usta  so  se mlu zapenila.

T a k ra t  so p rih i te l i  p o  d re v o re d u  l jud je ,  ki 
jih je b ilo  vznem ir ilo  k r ičan je  v panku.

„S em kaj,  l judje, s e m k a j !“ je  zavpil Egon, 
ki j ih  je  p rv i  zagledal.

Videč g ra ščak a  klečečega na Iv a n o v em  
h rb tu ,  so p re s tra šen i  ostrm eli.  Mislili so, da  je 
n o rec  obv ladal pazn ika ,  in n iso  p ra v  vedeli, 
k o m u  naj p r isk o č i jo  na  poimoč.

T ed a j  je  p r is top ila  Danica.
„P o m ag a j te  gospodu  g raščaku! Ali ne  vi

dite, da  že omaguje?*1
Možje so  s e  zgrozili. G ospa D anica?  Saj je 

ven d a r  m rtva!
Mlada žena se je  takoj zavedla.
„Saj ni res, k a r  v am  je p ra v i l  s ta r i  Ivan! 

Nisem m rtv a !  Ivan  je b lazen, ne pa  gospod!"
K m etje  sl niso vedeli pom agati.  K a r  raz

um eti  n iso m ogli,  k a k o  se je m oglo  vse tako  
nag lo  izprem eniti .

P o tle j  pa so se zavedli.  P riskočil i  so Ego
nu  n a  p o m o č  in nas ledn ji  m a h  je bil s ta rec  že 
razo ro ž en  in povezan.

„Nesite ga  v g rašč ino ,"  je zapovedal 
Egon. „Z aklen ite  ga v č u m n a to  z zam režen im i 
okrni poleg kuh in je .  P o p o ld n e  ga s p ra v im  sam  
v u m o bo ln ico  na  S tudencu ."

„ Je  že d o b ro ,  gospod ,"  so m u odgovorili.  
T a k o  m o re  govoriti  s am o  človek, k i  je p r i  
p ra v i  pam eti .

Blazneža so odnesli  in D an ica  in Egon  sta 
sam a  ostala n a  k ra ju ,  k j e r  se je p r a v k a r  vršil 
s trašn i  boj. Molčala sta, k a k o r  da  ne u p a ta  z 
besedo  na dan.

T a k o  je  p re tek lo ,  k do  b i vedel, neka j  m i
nut, m o rd a  če tr t  u re  ali še več, k o  je  D an ica  
dvignila  glavo. Mladi graščaik je stopil k o ra k  
n ap re j ,  k a k o r  bi ji hotel n ek a j  reči, o n a  je 
bila h itre jša .  Skočila je  k n jem u.

„O b jem i m e!"  m u  je  rek la .  „N aj m e ok le
nejo  roke ,  ki so  m e rešile  sm rti!"

P rit isn il  jo  je na  p rsa ,  n e  s tisto n eu č ak a 
nostjo , k a k o r  vselej dotle j:  nežno , a v e n d a r  
sam ozavestno ,  k a k o r  zn a jo  sam o  p ra v i  lju 
bimci.

»D anica ,“ je šepnil in jo  v roče  poljubil.
K o n e c  p r i h o d n j i č
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Najstrašnejši trenutek 
mojega življenja*

6

STRAH

Ko ini je bila dvajset let, sem m oral obleči vo
jaško suknjo in vzeli puško na ram o. Bil sem dode
ljen h k ran jsk im  Janezom , ki so bili nastan jen i v 
Trstu.

N' vojaški službi sem m oral mnogo prestati, če
p rav  sem bil izmed vseh novincev še najbolj okreten. 
Tovariši vojaki so me sicer rad i imeli, ne pa stotnik.

Grozno smo se ga vojaki bali, kajti bil je silno 
strog in neusm iljen z nam i. Mučil nas je  na razne n a 
čine ter dostik ra t tega ali onega slovenskega fan ta 
k ruto  kaznoval za p razen  nič. Zlasti nam e je imel 
strašno piko. Vsa težja dela sem m oral op rav ljati in 
za vsako m alenkost me je kaznoval. Sploh je bilo sto t
niku najljubša zabava vojake mučiti. Zato je  nep re
stano gledal, kako bi jih zasačil pri kaki nerodnosti.

Nekega večera mi je stotnik zapovedal, da m oram  
na stražo, čeprav  ni bila vrsta na meni. Hočeš nočeš 
sem vzel puško in šel na določeno mesto. In ravno 
listo noč sem doživel najstrašne jši trenutek  svojega 
življenja.

S tražili smo tedaj sm odnišnico v starem  mestnem 
gradu. .laz sem dobil ukaz, da m oram  stati na tistem 
mestu do polnoči — do konca ure duhov in strahov.

Tisto noč sem bil prvič na straž i v starem  gradu. 
Sicer mi je  bil s trah  neznana stvar, toda tisto noč mi 
je vendar bilo preklicano' neprijetno p ri srcu. Z ne
m ajhnim  nem irom  sem korakal pred  sm odnišnico gor 
in dol. Tiste čase je nam reč na tržaškem  gradu  vsako 
noč strašilo, kakor so pravili. Vsak vojak, ki je zadnje 
mcr.eco lam  stražil, je ob enajsti u ri jadrno  zbežal p red  
lajinslvenim  strahom . Drugi dan pa je bil vsak begu
nec osram očen in hudo kaznovan. Stotnik je nam reč 
vsakogar videl, če je pobegnil, čeprav je bila noč še 
tako temna. To se je kajpada nam  vojakom  jako čudno 
zdelo.

Vse strašne kazni pa niso nič koristile. Nobena 
straža ni do polnoči ostala na svojem mestu, vsako je 
strah  takoj prepodil, ko je pričel rogoviliti. O tem 
..strahu" so vojaki sicer mnogo groznega pripovedo
vali, kakšen je  bil v resnici, pa ni nihče vedel po
vedati.

„Mene stotnik ne bo videl bežati,“ sem se hrustil, 
čeprav me je bilo strah  — pošteno strah . Minevala je 
u ra za uro in meni je bilo čedalje tesneje p ri srcu. 
Pol me je oblival, a obenem me je m razilo po hrbtu. 
N ajra jši bi bil stisnil puško pod pazduho in jo odku- 
ril, a spom nil sem se stotnika in ostal. P laho sem gle
dal okoli sebe, od kod se bo prikazal s trah , in srce mi

* Po d  tem za id av je m  pr iobčen i  spisi t ckm ulc io  za  n a g r a d e ,  ki 
jih je razpisa l te dn ik  ,,R o m a n "  v n a teča ju  . .N als tr aSne jš i t r e n u te k  m o 
jega  ž iv l je n ja " .  P o d r o b n o s t i  gl. ,v 6. š t e v .  , ,R o m a n a "  dne  8. f eb r .  1930.

je razbijalo  kakor devet kovačev. Postalo me je sram  
pred samim seboj in sklenil sem, da ne zbežim, pa naj 
se prikaže sam rogač iz pekla.

Zdajci je u ra v zvoniku cerkve svetega Antona 
odbila enajst.

„Križ božji, zdaj se bo zgodilo!" sem vzdihnil in 
s trepetajočim  srcem  prisluhnil. Dolgo se ni nič zgo
dilo in že se je začel polegati nem ir v meni, tedaj pa 
sem začul lan i za sm odnišnico neko pošastno škripanje 
in renčanje, ki je p rihaja lo  čedalje bliže. Zdrznil sem 
se, da bi se bil skoraj sesedel, in  lasje so se mi dvig
nili na glavi. Z izgubljenim i očmi sem strm el v ono 
stran , odkoder je p rih a ja l s trah . T ak ra l se je pokazala 
izza vogala grozna kosm ata pošast na štirih  nogah, 
podobna medvedu, in jela stopati pro ti meni. Kdo 
drugi na mojem mestu bi si bil mogoče ohran il več 
korajže, mene pa je — odkrito  priznam  — prešinila 
sm rtna groza. Srce mi je zastalo v prsih  in kri zle- 
denela v žilah.

Pošast je lezla bliže in bliže pro ti meni. N aenkrat 
se je vzpela pokonci in zarenčala. Jaz pa sem stal 
kot vkovan. Le še dobrih petnajst korakov je bila po
šast od mene, ko sem se nekoliko osvestil. Čisto nehote 
in nevede sem dvignil puško in pritisnil na petelina. 
Zabliskalo se je in počilo — in prav  tisti mah, kakor 
bi se bil čudež zgodil, me je groza izpustila iz svojega 
objemu. Odskočil sem in hotel drugič sprožiti, a ni 
bilo treba.

Ko sem bil ustrelil, je s trah  odskočil in grozno 
zatulil, nato pa je om ahnil in telebnil po tleh. T akrat 
sem se zavedel svojega dejan ja ; roke so mi om ahnile 
in kakor pijan sem se opotekel. M oral sem se naslonili 
na zid, da nisem padel. S trel je a la rm ira l vojake in 
prih itela je patru lja . Poročal sem takoj, kaj se je 
zgodilo in vsi so hoteli videti, kakšno pošast sem 
ustrelil.

In kaj so našli? Na lleh je  ležal v mlaki krvi naš 
stotnik S. D., zavit v kosm ato ovčjo kožo. Bil je mrtev, 
kajti strel inu je šel skozi srce. Bliskoma se je po vsem 
mestu raznesla novica, da je listi grozni strah , ki je 
toliko rogovilil po gradu, razk rit v osebi stotnika S. 
Vse se je zgražalo nad kru lim  stotnikom  in hvalilo 
moj pogum.

Dogodek tiste noči pa je imel zame žalostne po
sledice. Nakopal sem si hudo živčno bolezen, ki me je 
za leto dni priklenila na bolniško posteljo.

Zdaj sem siv starec. Mnogo bridkega sem doživel 
v loku let — a vendar mi bo oni dogodek iz vojaške 
dobe ostal zapisan v spom inu kot najstrašne jši trenu 
tek mojega življenja.

Z. E., Muljava.

Shatvu se je nekoč zgodilo tole: Pri neki predstavi 
ga je  občinstvo viharno zahtevalo na oder. Ko se je 
ploskanje nekoliko poleglo, je zavpil neki glas z ga
lerije: „Vašu dram a jc zanič, gospod Shaw !“ Shaw  
se je obrnil k  nezadovoljnežu in m u odgovoril: „Tudi 
jaz sem tega m nenja  — a ka j hočeva sama proti 
tolikim !"
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Letoviščar: „čujte, ka j pri vas res n im ate drugih  
znam enitosti razen spom enika v vojni palim  voja
kom '!" „0, seveda. Solnčni vzliod. Začetek proti 
šestim zjutraj.''

„Kaj praviš, Moric, da bi si vzel za maškarado, 
rdečo m asko ali zeleno?" „liaj se pravi m asko ■— lepo 
se um ij, pa te lastna m ati ne. bo spoznala!"

Janez se vrne iz Am erike. ,,Nu, kako je bilo v 
New  V orku? ' ga vprašajo, .lanez izpljune: „Iiolo- 
salno!" „Tak povej no kaj!" „Povem vam  —“ Janez 
spet krepko izpljune, „promet je  kolo$alen!“ To rekši 
prestane, da spet izpljune. In potem  povzam e: „Ka
m orkoli pljuneš, pljuneš v luksusni a v to .. .! "

Znani nem ški narodni gospodar Karl Bucher je  
pri predavanju na univerzi omenil, da je v Am eriki 
mnogo več m oških kakor žensk, in je v šali dodal: 
••Damam lahko tedaj sam o priporočam , naj se izse
lijo." N akar je neka slušateljica užaljena vstala in 
odšla iz dvorane. Bucher pa je  zavpil za njo: »Go
spodična, saj se tako hudo ne mudi!"

M o d e r n a  ž e n i t n a  p o n u d b a .  Ona dama  
(naj bo stara ali mlada, lepa ali grda) dobi m ojo roko  
in srce, ki n?i da na razpolago sredstva, da nastopim  
večletno avtom obilsko potovanje s svojo ljubim ko. Do
pisi pod „Bencin".

Znam eniti dunajski pridigar Abraham  a San d a  
Clara (1!M— 17<)!)) je  nekoč rekel na prižnici, da bi 
mogel vse dunajske device v sam okolnici odpeljati iz 
mesta. D unajski ženski svet m u je seveda te besede 
Zelo zam eril, zato je  drugo nedeljo hudom ušno dodal: 
•■Kakopak vsako posebej, drugo za drugo!"

P redsednik sodišča (odvetniku): „Gospod doktor, 
Zaslišani boste kot priča. Pozabite tedaj za trenutek  
svoj poklic in povejte m i čisto resnico!"

študen t (pri izpitu): „Če prerežem  trebuh, pridem  
skozi črevo do hrbta." — Profesor: „Srečno pot!"

Sodnik: ..Zadnjič ste rekli, da je vaš sin m rtev, v 
resnici pa je  v ječi." Priča: „(iospod sodnik, ali je

kako življenje?"

Nagrobni napis za taščo: „Vendar že!"

,,Iiogme, rujši bi bil tuberkulozen kakor pa mili- 
jonar." — „človek božji, ali si nor?!" — „Zakaj? Vsi 
,,n lijonarji nmro, m ed jetičniki pa samo pet in šest
deset odstotkov, sem danes br<d."

Gospod, ki dolgo zvoni  na telefonu, ne da bi se 
telefonistka odzvala:...Hudiča, ali so res vse krive šte
vilke zasedene?"

G o s ]> a sobarici: .A li ste povedali kuharici, da 
bom danes j.omagala pri kuhi?"  — ..Da. gosjia! Rekla  
je, če ne bi rajši na ju tr i odložili, ker ima danes 
mnogo dela."

Pogrebno društvo brzojavi gospodu, ki mu je 
umrla tašča: .,Danes umrla tašča. Prosimo brzojav
nega obvestila, ali sežgali ali pokopali." N akar pride 
brzojavni odgovor: „Prosim oboje."

„Ali še veš, ko' sva se prvič poljubila, si bila ko- 
stanjelasa in tvoja usta svetlo rožnata, ali še pom niš?"
— „Tako? To si bil I i ?"

Iz film skih  oglasov: „C.ook na severnem  tečaju" 
(Prvič v Ljubljani!). — „Srečni z/akon" (Dveurnu  
predstava). — „Neprirodna m ati" (V  prirodnih bar
vah). — ,,Rojstvo m orskega ježa“ (S sprem ljano or
kestra).

P r  o f  e s o r  s k  e

Profesor: „Ne sto jte vendar zm erom  pri oknu! 
Če bo kdo dol padel, se gotovo spet ne bo javil!"

„0d zdaj naprej naj se vsedejo tisti, k i m anjkajo, 
vselej v zadnjo klop, da tako j vidim , kdo manjka."

..Z vam i je križ, kam orkoli vas posadim, povsod  
regljate, spredaj in zadaj."

P fo fesor stopi v razred in zagleda na deski sliko: 
neki učenec ga je bil narisal s kredo. „Saj sem že 
tu," m eni raztreseno profesor. „Potem  grem  pa lahko  
dom ov." In je  res šel.

N adzornik (učencu): „Povej m i kak  izrek iz sve
tega pisma!" — Učenec: „ln Judež je  šel in se obesil."
— N adzornik (istem u učencu): „Še enega, a boljšega!"
— Učenec: „Pojdi in tudi ti tako stori!"

P rem eten a  n ev esta
V nekaterih  k rajih  v B retan ji je  navada, da da 

ženin nevesti kot jam stvo za to, da jo ho res  vzel, 
neko vsoto — 50 do 5(X) frankov, kakršne so pač n je
gove razm ere. Če se zaroka po ženinovi krivdi raz - 
dere, obdrži nevesta denar za odškodnino. Če pa je 
k riva nevesta, ga m ora vrniti.

V Pont-1’ Abbeju je živela deklica, ki je to kavcijo 
že sedem krat dobila. Vsakemu ženinu je znala živ
ljenje tako zagreniti, da se je  odrekel svojem u denarju  
in prostovoljno odstopil od poroke. Sedem kratna ne
vesta si je tako. nabrala lepo im etje: a kaj bi pač z 
n jim ? Osmega ženina ni bilo več in tako se ji je 
obetalo večno samstvo.

Nekega dne pa se razve, da sc »večna nevesta" 
vendarle poroči. Kdo je la junak? Vse se je  čudilo 
njegovemu pogumu. Toda občudovanje je zaslužila 
nevestina prem etenost. Zaročenec je bil neki m ornar, 
s katerim  se je bila deklica skriva j zaročila še preden 
je prelom ila onih sedem zarok. Zaročenec je  m oral 
potem  za nekaj let na morje, ona pa je ta čas p o ra 
bila, da si je napravila lepo doto, ki je z njo p rese
netila ženina.



N A H I

In  to  je bil za L a r ry ja  W a te r lo o .  T u jec  ga 
je naskočil  in tako zaplesal z n jim , da se je 
človeku m o ra lo  že od g ledan ja  zvrte ti  v 
glavi. Izp rva  se je zdelo , da v u d a rc ih  ni baš 
p r i  moči, toda zadel je L a r ry ja  to l ik o k ra t  — 
če b i  k d o  hotel šteti sunke, bi m o ra l  imeli 
ra ču n sk i  s t ro j  — d a  je od njega vse k a r  vi
selo. In  p r i  tem  se je boril  pošteno  in spo
dobno . Sunil je vselej iz pleč, niti enega u d a r 
ca ne  s  k o m o lcem , kaj šele z nogami. A v en d a r  
sem  ves čas čakala ,  kda j m u b o  M arry  zadal 
pos ledn ji  u d a re c  in tako1 zaključil ples. Tega 
sem čakala ,  tedaj pa  je L a r ry  n ap rav i l  svi
n jari jo .  P r ism olil  je n a m re č  Jac k u  s ifo n k o  na 
glavo, in J a c k  je  telebnil na  tla k a k o r  m rtev. 
A le za en o  m inu to .  Kri se m u  je vlila iz ra n e  
in  jaz sem  stala  in  gledala in videla sam o  
njegov ob raz .  B elob radec ,  ali ste že videli, 
k a k o  je, če s i  č lovek  prižge v temi cigareto? 
Nu, vidite, tak o  se je T ig rov  o b raz  zdajc i 
razjasnil.

Skočil je n a  noge k a k o r  m ačka .  P o p re j ,  
mislim, se je boril  s a m o  za šalo. Zdaj pa ,  zdaj 
se je  bil — k a k o r  hudič! P o to lke l je  L a r ry ja  
na  tla in mu strgal s ra jco  s h rb ta ,  k o  je hotel 
pobegnili.  In  I .a r ry  je pozelenel od groze in  
je bežal — bežal, k a r  so m u  n oge  dale  — Be
lo b radec ,  pom islite  — L a r ry ,  ki ga ni še n ihče 
nikoli ugnal!

T o d a  za  n j im  se je vrgel T iger in  se smejal! 
Sm ejal  tako čudno , da  me še zdaj s t re se  m raz , 
s a m o  če se spom nim . Drugi so  vsi pograbili ,  
k a r  j im  je p r iš lo  v roke ,  toda  T ig e r  je zavihte l 
stol in ko so m u  pogledali v obraiz, so se vsi 
raztep li k a k o r  dež na  strehi. T eda j  se je  obrn il  
k m en i ,  in  re čem  vam , p ra v  n ič  b ah a š lv a  ni 
b ilo  na  te m  obrazu ,  nič zm agoslav ja  — ne, 
sm eja l  se je  k a k o r  dečak, ki je bil p r a v k a r  
dobil n ed o lžn o  ig ro !“

Z adrža la  je  sapo  in šepnila:

„ 0 ,  B e lob radec ,  to v am  je m ož — to vam  
je m ož! Vi ste p rv i  sp o d o b n i  človek , ki sem  ga 
sreča la ,  toda  ko  je  tako stal p r e d  m en o j in se 
sm ejal,  sem  vedela, da je tudi on  p o š ten jak  in 
ra v en  k a k o r  ravn ilo !"

T a k o  se je bila zaverova la ,  da  je docela  
pozabila  bo ln ika ,  ki jo  je  ves čas p ro d ir l j iv o  
opazoval izza pol p r ip r t ih  t repa ln ic .  Zdaj pa 
je  dvignil ro k o  in njegovi p rs ti  so rek li:  „ Ali 
mi zaupaš?"

„V ain če zau p am ?"  je ljubeče o d v rn i la  de
klica. „ K a k o r  svo jem u oče tu!"  Zgrozila se je. 
„Bolj k a k o r  svojemii oče tu!"

T ed a j  so  s p re tn i  p r s t i  počasi napisa li  v 
z rak :

„T iger m o ra  od tod."
„Z akaj?“
„K er n a m  p r in a ša  nesrečo ."
P o p a r je n a  ga je  p o g led a la ;  n jen  o b raz  je 

razodeva l,  da  so ji po  b liskovo šinile skozi 
glavo' ža lostne misli, potlej p a  so se ji oči spet 
zjasnile. O d k im ala  je.

»Nekdo vam  ga je m o ra l  k r iv o  oslikati, 
B elobradec .  K a d a r  ga boste videli, mi boste  
zanes lj ivo  pritrd il i .  Če m u  pogledate  v oči, 
v am  ne u m a k n e  pogleda. Nič senc ni na n je
g ovem  obrazu .  N jem u ni t reb a  n ičesa r sk r i
vali. Če ga pogledate , B elobradec ,  je k a k o r  bi 
pogledali v k r is ta l  — čisto skozenj vidite, in 
človek  bi tedaj h o te l  islali v z rav n an  in se m u  
sm ejati.  D anes  p o p o ld n e  isem stala: ta m  spodaj 
in tedaj sem  si ogledala vso to sodrgo  m alo 
pridnežev , ra zb o jn ik o v ,  svedrovcev , žeparjev  
in uzm ovičev  in sem  sam o  Boga hvalila, da 
so še d ru g ačn i  miožje n a  svetu. M ora la  sem 
Boga hvaliti, zakaj on je čist, B elob radec ,  in 
n ep o k v a r jen .  Vzem ite besedo  nazaj!  Recite, da 
m u ni t reb a  iti!"

U stn ice h ro m eg a  m oža so se razk len ile  v 
vzdih, in  zau p an je ,  k i  je  b ilo  osvetlilo dekličin 
obraz , je  ugasn ilo  k a k o r  sveča.

,,Ali im ate  k a j  p ro ti  T igru?"
P r ik im a l  je.
„K aj?“
S p re tn i  p rs t i  so' zlogovali: „M ary, za

upaj mi!"
P obes i la  je b ra d ic o  na  ro k o ,  ki jo  je stis

n ila  v pest, in .se zag ledala  skozi okno.
» N e p re s tan o  p re m iš l jam ,"  je z a m rm ra la ;  

n je n o  za u p an je  do  B e lo b rad ca  je  bilo tolikšno, 
d a  se je n av ad ila  v p r ičo  njega na glas misliti. 
»Kaj m o re  bili n a  n j e m  n a ro b e?  Njegove oči? 
Ne! N jegov glas? Ne! N jegova hoja?  Ne! Ali 
je s lep a r?  Ne m o re m  ver je ti ."  O b rn ila  se je. 
»B elobradec ,  kaj je  na  n jem  n a ro b e?"



„Tega ti ne 'm o re m  poveda ti ,"  so pokazali 
prsti.

„T a k  ste t rd n o  odločeni, da ga pošljete 
p ro č ? “

P r ik im a l  je. Videl je, k ak o  je v n jej zorel 
sklep, potlej pa  je m a h o m a  ugasnila  vsa n jena  
energija , in izn en ad a  je po ložila  svojo ro k o  
p red en j  na odejo , b re z m o č n o  z navzgor o b r
n jen im i dlanmii.

„Ne m o rem ,  B e lob radec .  Ne m o re m  ga 
odsloviti. Vem, da  m o ra te  p ra v  imeti,  d rugače 
ne bi tega o d  m en e  zahtevali ,  ali — ne 
m o rem . “

„M oraš!“ so odgovorili  ne izp rosn i  prsti.
O tožno  ga je  pogledala ,  po tle j  pa je tiho 

rek la :
»Pogledal me je, B elobradec ,  tako  k a k o r  

bi m e bil r a d  im el,  lin to mi je d o b ro  delo." 
H las tno  je iskala besed  in se p r i je la  za prsi. 
»H otela  bi, d a  bi m e še en k ra t  tako  pog ledal.“

„Z akaj?“
Ko se je zdaj o b rn i la  p roč , d a  se zbere  in 

razm isli ,  so h ro m če v e  oči zagore le  in b ra d a  
m u je vztrepe ta la .  T o d a  stisnil je pesti in za
p r l  oči, in  n jegovo  v zn em ir jen je  se je poleglo.

„T ole ,“ je re k la  deklica  in se spet ob rn ila  
k  B e lo b rad cu , k a k o r  bi ga ho te la  p ros it i  z 
očm i, naj v e n d a r  razum e, česa r  m u  ne m o re  
razložiti  z besedam i.  „ P r i  večini m ož, če m e 
pogledajo , vem , da vidijo  dvoje  v m eni:  h če r 
ko J im a  D ovra ,  ki zdaj u p ra v lja  k rč m o  ,P n  
u k ro č e n e m  m e r ja sc u 1, ali pa  — m o je  te lo  in 
obraz ."

Z gnusom  je presta la .
»Časih m e tako  pogledajo , da mu je sk o ro ,  

k a k o r  bi se m e do takn il i  z ro k a m i  in mi ne
kaj šepnili na  uho. T o d a  ta tujec, ta T iger!“ 
Vrgla je  g lavo  n aza j  z izrazom ' sreče, ki jo  je 
ne izrek ljivo  polepšal. „K o m e je pogledal, Be
lo b radec ,  ted a j  ni videl J im o v e  hčere , in  tud i 
ne  sam o  m ojega obraza . Pogledal je  globlje 
varne, in n ek a j  v m en i msu je p r iš lo  nap ro ti ,  
da  sem  m u  v rn ila  ta pogled. In ko  ga n isem  
več videla, sem  bila  tak o  ra z b u r je n a ,  k a k o r  bi 
bila v g ledališču  in bi m o ra la  sred i posled
njega d e jan ja  dom ov. M oram  ga videti. 
M o ra m !“

B e lob radec  je zaprl  oči, in n jegova levica 
se je k rčev ito  zasekala  v odejo.

Sc nadaljuje na 10. strani
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SIROTA Z MILIJONI
R o m an  v 4 kn jigah  

F r a n c o s k i  n a p i s a l  J u l e s  M a r y  

P R V A  K N J I G A

LJUBEZEN IN DENAR
P r v o  p o g l a v j e

DRAŽBA NA GRADU
„Olio, kaj pa je lo?“ porečete presenečeni čita- 

telji, ko p reč itate  gorn je kričeče vrstice.

NAŠ NOVI ROMAN!
Naš novi senzacijonalni ljubezenski rom an, za k a 

terega se nismo strašili ne tru d a  ne troškov, da ga 
poklonimo Vam, dragi naši p rija te lji in bralci.

„Romano,vi“ rom ani so na glasu in so se v nekaj 
mesecih splošno priljubili.

TODA VSE TO JE BILO ŠELE UVOI)!
Naši' p rav i rom ani se zdaj šele začno! „Zlati demon", 
..Konzulova skrivnost", „V objem u teme" (ki ga v p r i
hodnji številki zaključim o) in nad vse priljub ljena N e 
zakonska m ati" so bili dobri rom an i in so se ljudem 
zelo priljubili — o tem p riča jo  p riznan ja  iz vrst naših 
čitateljev. Toda nobeden od njih, za to Vam jam čim o, 
ne doseza našega novega velerom ana.

»SIROTA Z MILIJONI«
je nad vse zanim iva povest sirote, ki je dedična 100 
m ilijonskega im etja, ne da bi o tem  kaj vedela, in ki 
se zato zanjo poganja propal plemič. Ona pa ljubi 
drugega in noče o plem iču nič slišati. Neki Indijec, ki 
ji hoče p o m a g a ti. . .  ne, ne, danes Vam ne smemo p re 
več povedati, d rugače vam  še pokvarim o vse veselje.

„S irota z m ilijoni" je  delo priznanega francoskega 
pisatelja Julesa M anjja, čigar im e že samo jam či ža 
m oralno neoporečnost in kakovost. D ogajanje, ki je 
pisano

V ŠTIRIH VELIKIH KNJIGAH,
je tako napeto in zanimivo, da obledi v p rim eri z 
njim  celo sloviti D um asov rom an

GROF MONTE CRISTO,
na katerega naš novi rom an  po tajinstvenosti po n e
kod spom inja — samo da ga še znatno prekaša!

Ker je rom an  „Sirota z m ilijoni" daljši od naših 
dosedanjh rom anov, ga bomo p rinaša li stalno  v izredno

VELIKIH NADALJEVANJIH
po 7 do 8 stran i. P riobčevati ga začnemo v

PRIHODNJI ŠTEVILKI
in Vas prosim o, da to poveste tudi svojim prija teljem  
in znancem ; ki rad i čitajo lepe rom ane. Vi pa, ki ste 
doslej še odlašali s poravnanjem  naročnine, jo naka
žite še danes, da boste redno dobivali vsa nadaljevanja.
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,,S’aj v e n d a r  niste  hud i?4* ga je  zaprosila . 
„V em , da se n ikoli nc zm otite ,  toda tega m oža 
še niste videli. D a jte  m u pril iko , da  vam  -stopi 
n a s p r o t i !“

»Poznan i ga,“ je odgovorila  r o k a  in po
tlej: „Zdaj m e pusti sam ega in mi pošlji  
L ew a!“

„S rd ite  se, B e lob radec ,"  je vzkliknila dekle 
in se m alo n e  spustila  v jok.

„Ne, sam(o ža losten  sem ,“ je odgovorila  
roka .

T ed a j  je  šla počasi  iz sobe in pom ignila  
M cGuiru, na j vstopi.

„N ekaj čisto  nep r ičak o v an eg a ,  če sa r  vam  
ne m o re m  popisati ,"  je  reke l Jac k  n ek a k o  v 
is tem  tre n u tk u  v te le fonskem  pogovoru  s Ce- 
c ilom  D arlingom . „N a vso žalost mi je ta  
eksped ic ija  docela  nem ogoča ."

„Veste ka j ,  č lovek  božji,“ je za jeclja l ju n ak  
to lik ih  a fr išk ih  pusto lovšč in , „zdaj, ko sem  
že vse p r ip r a v i l ..

„V er jem ite  mi, da  mi je silno žal," je od
vrn il  J ac k  Lodge, „ v e n d a r  je m o j sklep  ne
prek licen ."

„In  lepa  d iv jačina?  Jack ,  ali ste res  na  to 
p o p o ln o m a  pozabila?"

„ P o v em  vam , d a  sem  na lovu za na jveč jo  
d iv jačino , k a r  sem, j ih  do  zdaj gnal."

„ In  je la lov nev a ren ?"
„T ako  n ev a re n  k a k o r  d inam it  ali pik 

k o b re ."
„1 lu d ič a ! In  bo dolgo tra ja l?"
„N e v em  še. N e m a ra  en dan ,  eno  u ro , leto 

dni; loda ne  opustim  ga vse do tle j ,  d o k le r  ga 
ne k o n čam ."

„Jacik — sicer se ne  bi m a ra l  m eša ti  v 
vaše zasebne s tv a r i  — “

„K ar  zinite."
„N u — k a m  vodi sled?"
Jac k  se je veselo zasmejal.
„Tega niti sam  ne vem  p ra v ."
„Ne veste?"
„V pekel ali pa v nebesa  — k a k o r  se s tva r  

konča ."
,,Veliki Bog!"
„N e mislite, da sem  zblaznel. S am o s rečen  

sem, Cecil."
„A kje n a m e ra v a te  loviti?"
„T u v m estu ."

„K aj?“
„ P  op  o 1 n o m a  resno ."
„Čujte, dečko , na glasu vam  poznam , da 

s tv a r  ni b rez  n ev a rn o s t i ."
„Saj t o  sem  v am  v suh ih  b esed ah  že po 

vedal."
„P o lem  mi s to r i le  uslugo!"
„K akšno?"
»Vzemite m e  s seboj!"
„N a la lov m o ra  m ož čis lo  sam, p r ija te lj ,  

in p len  je tak ,  da ga ni m oči deliti."
T o  rekši je obesil s lušalko.

T r i n a j s t o  p o g l a v j e  
PA V IJA N

P re d  n ev a rn o s tm i ,  ki so  n je j  sam i grozile, 
se je  M ary  vselej zna la  zav aro v a ti ,  zakaj imela 
je n a  svoji s t r a n i  pesti, nože in rev o lv e r je  
tuca ta  p re izk u šen ih  borcev ,  toda  jam čiti  za 
v a rn o s t  k o g a  d rugega  je  bila! čisito d ruga  stvar.  
Tisti, ki so g lavo tvegali, so to storili iz čiste, 
osebne  n ak lo n jen o s t i ,  če bi p a  p rosila  pom oči 
za T ig ra , je bilo zelo mogeoe, da  bi se n jen i 
p rija te lj i  izprernenili v o g o rčen e  n a sp ro tn ik e  
nepok licanega  gosta. In sov raš tvu  so v tanglu 
n a v a d n o  dali p o u d a rk a  z nožem  ali pa, z d o b ro  
m e r je n o  kroglo .

Bil je  v resn ic i  ed en  izm ed sk ri t ih  raz lo 
gov za n je n  ed instven i po ložaj v tanglu, da ni 
n ikoli n ik o m u r  p o k aza la  p o seb n e  n ak lo n je 
nosti. B av n a la  je z vsak im  k o t  z d o b r im  p r i 
ja te l jem , in p r i> vsem  p r i ja te l js tv u  si jih je 
u m ela  d rža l i  lakel od sebe. P ra v  d o b ro  je  ve
dela, če bi svoje s rc e  k o m u  d a ro v a la ,  da bi si 
s icer  res  zagotovila n jegovo  b rezpogo jno  vda
nost, h k ra t i  p a  bi se cela v rs ta  zvestih  p r is ta 
šev izp rem en ila  v ogorčene  n asp ro tn ik e .

T o  je veljalo tud i za s ta re  p r i ja te l je  iz 
tangla, ki so se rodili v bližini ,U kročenega  
merjasca* in zrasli z M ary D overjevo . Če je 
na  p r im e r  L a r ry ju  B o y n to n u  p rivoščila  n a 
sm ešek , je s te m  vznevoljila  dvajse t  d rug ih  
s ta r ih  p r i ja te l jev ;  hu jše  hi bilo, če bi zdaj iz
kazala milost čisto tu jem u  človeku, ki je d a l .  
v pol u re  okusiti  svo je  posti tolikim, s ta re  
garde?  N e m a ra  je bila že zdaj šla p redaleč?  
Postav ila  ga je  na  m esto  ,venbac itc l ja ‘, ki ga 
je dotlej imel L a rry ,  in če se v tanglu p o ro d i  
sninmja, da  bi tu utegnili od ločati  še d ru g i  
oziri razen  poslovnih , bi to bilo za T ig ra  v 
tanglu ne sam o  nev arn o s t ,  nego gotova sm rt.



O vsem  tem je zdaj razg lab lja la  s svojim  
običajn im  p o k o jem ; spnstiila ni iz misli no 
bene m ožnosti  in vsako  je p recen ila  po n je
nem  pom enil .  O na  sam a  ni mogla o d k r i to  vzeli 
tujca v zaščito; tak o  ji je ostala sam o  m ož
nost, da ga o bda  n a  sk r iv n em  s telesno stražo, 
ki bi delala zan jo , ne da 'bi ra ču n a la  na pla
čilo.

T ri  osebe so bile v tanglu, k i  so utegnile 
za to priti  v poštev, in takoj ko je zapustila  
B elobradca ,  jih je dala  poklicati. Z b ra la  jih 
je v mali sobi, ki ji je služila za p isarno  in 
k je r  je vodila k n j igovods tvo  in odprav lja la  
posle .U kročenega  merjasca*.

Bila je kaj ču d n a  tro jica :  p o h ab l jen  p ro d a 
jalec časopisov, en o ro k  la jn a r  in s ta ra  zgrb
ljena berač ica ;  toda k a r  je tem  l judem  nedo- 
s ta ja lo  telesne moči in sp re tnos ti ,  so nado- 
nieslili s s lepo v d an o s t jo  za M ary D overjevo. 
Oboževali so jo  k a k o r  svetn ico , bila jim  je 
zaščitnica  in rešite ljica v stiski, in služili so ji 
Uialone z versko  pobožnostjo .

Billy, p ro d a ja lec  časopisov, je bil prišel na 
svet s k ra jšo ,  sk r iv l jen o  nogo, n jegovo življe
nje je  bil en sam  niz k o rak o v ,  in vsak  k o ra k  
niu je bil m u k a ;  a  k er  ni poznal drugega k a
ko r  bolečine, j ih  je po trpež l jivo  p renašal.  
Jek len  čevelj je nadom estil ,  k a r  je njegovi po
habljen i nogi n ed o s ta ja lo  dolgosti, in znal je 
•ako naglo  in o k re tn o  skaklja ti ,  d a  ni n iko
m ur, k i  ga je  videl, p riš lo  na misel, da  bi se 
utegnil čutiti nesrečnega. Le njegov o b raz  je 
P ripovedoval povest n jegovega trp l jen ja .  Ni 
bil čem eren ;  nikoli ni g o d rn ja l  zo p e r  usodo, 
k a r  p o h ab l jen c i  tako  rad i  de la jo ;  le n jegov 
°b ra z  je bil sh iran  in p rs ten  od hud ih  bo le 
čin, toda  njegove velike b is tre  oči so se bile 
sprijaznile  s t rp l jen jem ,  zakaj d rugačnega  
življenja sploh ni poznal.

Ves d an  in vise dni je veselo skak lja l  in 
h j egov glas je  zvenel t a k o  te n k o  in d ro b n o  
k ak o r  glas čr ička ,  le k a d a r  je  sedel, se je n je
govo telo sesedlo  in glava se  m u je pobesila ,  
'kakor bi bil s tarec , ki m u  je že dovolj boja  
7- ž ivljenjem.

Beračica je bila starka nepreračunljive  
starosti. Živela je v tanglu, kakor dolgo so ta
del m esta  ta k o  im enovali;  n ihče  ni pom nil
dobe, ko  je bila še m lada ,  ali ko  se še ni p lazih  
P° ulicah. Hodila je tak o  sk lon jeno , da  so 
b>dje mislili, da  ino ra  pasti na obraz , in bilo

je  n erazu m lj iv o  čudo, k a k o  je mogla v en o m er  
s trm eti  v tlak, p ri  tem pa spozna ti  vsakogar,  
ki ji je priše l  n ap ro ti ;  če je č loveku pogledala 
v obraz , je vselej zam ižala  in  zato  so jo  im e
novali m ež ik av a  Lizo.

L a jn a r  se je im enova l  S p arch i  in se je zelo 
razlikoval o d  svojih  dveh  tovarišev . Bil je si
ce r  res p rece j s tar,  to d a  p re n aša l  je  svoja  leta 
zelo čilo in sp loh  se je nosil s t r u m n o  k a k o r  
vojak. P re d  leti je služil v Italiji in p ri  tem  iz
gubil roko.

Billy je  sedel na stolu, m ežikava Liza je 
čepela  na  ro b u  s to la ,  S p a rc h i  pa je stal v z rav 
nan  s čepico v roki. In vsi trije  so up ira li  p o 
gled v Mary.

Le-ta je k a r  brez  ov inkov p rešla  k  stvari.
„ 0  T igru  ste čuli?"
Billy je  vrgel g lavo p o k o n c i  in r a z b u r je n o  

za k rak a l;  Lizin režaj je pokazal b rezzobo  nebo  
iz um azan e  s lonovine; S p a rch i  je p r ik im al.

„P az ite !“ je rek la  M ary D overjeva. „ 0 n  je 
pri nas  tujec in n e  sp ad a  k n am ;  zakaj je tu, ne 
vem ; m islim  pa, da je sp o d o b en  dečko. Spo
doben! R azum eli?"

T ri  glave so prik im ale .
»Naši l ju d je  m u  bo d o  hoteli  skočiti za 

vrait," je povzela .  „ L a r ry  se po  bo ju  ni več 
p r ikaza l ;  in se tudi ne bo, d o k le r  ne o b ra ču n a  
s T ig ro m  ali ga vsaj ne sp rav i s poti."

„Da se od tak ra t  še ni vrn il?"  je rek la  m e
žikava Liza s svojim  h re ščeč im  visokim  gla
som. „Res ne?"

„Kaj hočeš  reči?"
»Pod  zem ljo ,"  je p o k im ala  Liza. In n a p r a 

vila je  k re tn jo ,  k a k o r  bi ho te la  pokazati ,  k ak o  
si k r t  u t ira  pot.

,,Ali si ga videla?"
»G ovorila  sem  z V ung-č ijem , Vung-Či ga je 

videl."
»G otovo je bil n am en je n  k am  d ru g am ,"  je 

m en ila  Mary, k i  ji je vzlic tem u vsa kri izginila 
z lic. »K .U k ro čen em u  merjascu* ga ni bilo."

»Pač, k .U k ro čen em u  m erjascu* je šel, in 
piš to lo  je imel."

»Pištolo?" je v p raša la  M ary  in p r id r 
žala dih.

»Vnng je spoznal po tem, k ak o  m u je stal 
suknjič. Takih oči k a k o r  im ajo  Kitajci n im a 
nihče, M ary."

»Potlej m o ra  zdaj biti In," je  vzkliknila 
deklica in skočila s stola.
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» P red  eno  u ro  je še bil, a je spet odšel.“
»Po kaj je  p rišel?"
„P r i  B e lo b rad cu  je bil."
„A B c lo b rad ec  mii o tem  ni besedice zinil." 

Z am iš ljena  je um olkn ila .  Seveda, od  njega je 
cul B e lo b rad ec  laži o T igru . Z L a r ry je m  Boyn- 
to n o m  je  bil govoril.  N astavili  so m u  past, toda 
dobili  ga ne bodo, ne, ne  sm ejo  ga dobiti!

„S p arch i ,  k a d a r  la jnaš  svoje pesm i, pri- 
pazi m alo  na Tigra. Billy, tebi mi ni t reba  
p rav it i ,  kaj ti je storili. In ti, Liza, poznaš 
k le tna  pota. R adi bi prišli T ig ru  do živega, 
obkoliti ga h o če jo  in po tem  izn en a d a  nask o 
čiti. V o d k r i tem  boju  se .mu ne u p a jo  .stopiti 
n asp ro ti ,  niti deset n jih  h k ra t i  ne; m  vse, k a r  
v a m  je storiti, je to, da  m u  k ri je te  h rb e t  in 
m u  poveste , kda j je čas, da ise sp rav i  od tod. 
Ali m i boste  pom agali?"

T ih o  so ji odgovorili,  da  jih  je  kom aj 
razum ela .

»Idite tedaj v sak  na  svoj posel!"
O brnili  so s e  k v ra tom , toda Billv se je še 

obotavljal.
„Ti isi 'mu d o b ra ,  ka j?"  je vprašal.
Pog ledala  m u je v resne, u m n e  oči.
„Da, Billy, k e r  se je tak o  pošteno  bil."
„ Ali zaneslj ivo  veš, da  ni sk rivn i?"
„Tega ne v e r ja m em ."
„Čuj, M ary ,“ je  reke l nato , se sklonil k  njej 

m  ji šepnil na  uho :  „Pazi tudi na  sebe sam o!"
„Zakaj neki, Billy?“
„Takile  dečki zn a jo  biti z dek licam i s t ra šn o  

p rijazn i,  M ary."  R esno ji je pok im al in od
skak lja l  skozi vra ta .

„Billy!“ je vzklikn ila  za n jim .
„Nu?“
»H vala  ti, Billy!“
P r i ja z n o  se ji je  zarežal in m ed tem  k o  se 

je  obrn il ,  je  p o  veži prih ite l  neki m ožak  in se 
zaletel vanj. Billyja je m a lo n e  p o d r lo  na  tla.

»T ak  s irovač!"  je zavpil na  neznanca .  »Kdo 
vam  je  dal p rav ico ,  d a  p o d ira te  ljudi?"

»Le ne tako  jezno , p ri t l ikavček ,"  je  oni od
govoril. »Evo ti k ra jc a r ja ,  kupi si z n jim  po
ž irek  p iva."

»Spravite  ise k vragu, vi in vaš k ra jc a r ! "  
je odvrn i l  Billy, vrgel došlecu  novec v o b raz  
in s p re sen e tl j iv o  naglico  od k rev sa l  po h o d 
niku. »Takle m u h o lo v ec!"  je še zak riča l  nazaj, 
»takle  polipski ov ad u h !"

»Tegale pag lavca  čaka  še nič p r id a  konec ,"  
je s rd i to  za ren ča l  detektiv . „Že dolgo ga im am  
na piki!"

Stopil je v p isa rno ,  odložil k lo b u k ,  si po 
pravil bu jn i  šo p  las, ki m u  je silil na  čelo, si 
k lobuk  spel m alce  p o s t ran i  posadil na  glavo 
in sedel M ary naspro ti .

» D o b e r  d an ,"  je h lad n o  pozdrav ila  de
klica.

»Hm , na ježen i danes, ka j?"
»K ar z b e se d o  n a  d an ,  saj im am  debelo  

kožo."
»Aha, paglavec v am  z a d a ja  sk rb i ,  ka j  ne? 

P ozab ite  ga, Mary! Ne u k v a r ja j te  se z ušivci. 
N e bosta  dve leti okoli, pa v am  ga im am  za 
zam režen im i okn i  in pel let m u  ne uide. P o 
tu h n jen e  oči im a."

»To v am  rečem , W a g n e r ,“ je odgovorila  in 
z d v ign jen im  kaza lcem  p o d č r ta la  grožnjo . »Če 
dečku  kaj n ap rav i te ,  bos te  to občutili na last
nih kosteh , ra zu m eli?"

T o  n iso  bile p razn e  besede, zakaj m ars i
k a te rem u  ta jn em u  policistu  so ,‘P r i  u k ro č e 
n em  merjascu* d o d o b ra  zagrenili  življenje.

»N ikar ite  tako  govoriti ,  M ary,"  je reke l ne
koliko p rijazne je .  »Saj me pozna te .  Ali sem  že 
k om u  kožo odrl?"

Skom ign ila  je z ram en i.  „Nu, n ap o s led  mi 
je  p ra v ,  da  ste prišli."  S topila  je do  v ra t  in 
zaklicala  v p ivnico: »Ti, Lefty, daj,  poišči Ti- 
n y ja  Maca! In  na j  p r id e  k m en i!"

Potle j  sc je ob rn ila :
»Tak p o  kaj ste d an es  prišli, W a g n e r? “
»M arsikaj n am  je p riš lo  na  ušesa. K do je 

vaš novi b ra tec?  T ig e r  m u ba je  p rav ijo ."
»Ta im a  sobo gori na  številki dva in štiri

deset; stopite  k n jem u  in si ga oglejte!"
»Čujte, M ary, in recite  mi: ali sem  vaš p r i 

jatelj  ali ne? Zakaj mi ne m a ra te  odgovoriti?*
»Kako, p ro s im ?"
»T ak  p o m ag a jte  mi! G ovore , da je  bil L ar- 

ry ju  kos t i  z rah lja l ."
»Res."
„N u, d o b ro !  Če ne m a ra te  govoriti ,  pa p u 

s t im o  Tigra. P r iše l  sem  še za rad i  nečesa  d r u 
gega."

N jegove oči so se p r i  teh  besedah  n e k a m  
šk o d o že ljn o  zasvetile. In  s p o u d a r k o m  je 
dodal:

»Mary, ali veste, da  je ,Pavijan* spet tu?"
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„K aj?“ je š&pnila i'n vsa k ri  ji je izginila z 
lic. K a k o r  da bi jo  bil k d o  s po len o m  udar il  
po  glavi, je o m ah n i la  in  se seisedla na  stol.

»S trahovi,  kaj ne?“ P u h n il  ji je d im  ciga
re te  v o b raz  in n jegove ostre  male oči so se 
zm agoslavno  zalesketale.

„W ag n er ,  to je laiž,“ je odgovorila  deklica. 
» D obro  veste, da je laž.“

„T ak o ?“
„ 0 ,  Bog!“ je zaječala . Vsa h lad n o k rv n o s t  

jo je  minila. Skrila  je o b raz  v dlani.
„N e v zn em ir ja j te  se, M ary ,“ ji je m eh k o  

rekel W ag n er .  Isk re n  h o čem  biti z vam i: do 
zdaj ga še n ism o videli."

S u n k o m a  je dvignila glavo.
„T eda j  za gotovo ne veste?"
»Pač; v zadn jih  treh  tednih  so se dogodile 

tri stvari,  pri  k a te r ih  je m o ra l  ,Pavijan* imeti 
svoje prste. P r v o  je bilo ono z b lag a jn o  p r i  
W iltsu  & Go.“

»A to je  bil v e n d a r  G andil ,“ je vzkliknila 
obupno . „Saj so ga prije li!"

»To je b ilo  s a m o  trik , M ary ,“ se je zarežal 
W ag n er ,  „n ič  drugega k a k o r  t r ik “. P r im a k n i l  
je stol. »Posluša jte !  P re d e n  so o m a ro  zvrtali,  
so jo  m o ra l i  odmaikniti od zidu. R azum ete?"

„In?“
„M ary, sam o  en človek je na  svetu, ki je 

zm ožen  tega. In  do tičn ik  je to  tudi s tori l .“ N a
vedel ji je dokaze, drugega za d rug im , našte- 
vaje  jih  na prstih .  » O m ara  je bila težka devet 
sto osem  in dvajse t  funtov, M ary; ali je še k ak  
drugi č lovek  na svetu  razen  ,P a v i ja n a 1, ki bi 
p re m a k n i l  toliko težo?"

»M orda pa jih je v en d a r le  bilo več," se je 
o b u p n o  oklen ila  reš ilne  bilke. »Vsaj dva bi bila 
mogla biti.“

»Nista bila dva, a pustiva  to. Če želite še več 
dokazov, evo jih! N ekdo  je vlom il v skladišče 
k rz n a rsk e  d ru žb e  Van S uydam  in odnesel cel 
k u p  soboljih  kož — štiri deset tisoč kož! — 
in vse pod p azd u h o !"

»Kakšen d o k az  naj bo  to? P av i jan  v e n d a r  
ni edini, ki k ra d e  kože — pri teh cen ah ,  k a k o r  
so letos!"

»Seveda ni edini. Ali — “ Spet se je zm a
goslavno zarežal in jel našteva ti nove dokaze. 
»Kdo drugi ra z e n  P a v i ja n a  bi se spustil po 
Žlebu z deve tna js tega  n a d s t ro p ja  hiše, ki stoji 
sredi sam ih  d v an a js tn a d s t ro p n ih  palač?"

»Ali so to  vsi vaši dokazi?"

U r e j u j e  S t a n k o  Š p r  o c

V naslednjem  priobčujem o nekaj grafoloških an a 
liz pisav, ki smo jih  prejeli iz vrst svojih čitateljev. 
Na teh p rim erih  se bodo lahko vsi ,Romanovci‘ uve- 
rili o pom em bnosti grafološke analize, ki točno r a z 
krije  vso človekovo no tran jost, usm erjenost njegovega 
liolenja, njegove skrite  nagibe, odnošaje do vnanjega 
sveta itd. — tedaj same stvari, ki so posebno važne za 
praktično življenje. Koliko koristneje si lahko usm e
riš  svoje rav n an je  in nehanje, če poznaš sam ega sebe 
do vseh podrobnosti in se lotiš le tistega, k a r ne p re 
sega tvojih zmožnosti! Koliko razo čaran ja  si p r ih ra 
niš, če pravočasno spoznaš značaj svojih znancev in 
prija teljev . Grafološke analize so fotografije dušev
nega življenja ljudi.

Radovedni S. A. — Vi ste zelo občutljiva narava, 
m ehkega duševnega ustro ja . Zelo sam ozavestni ste, 
sm atra te  se za vzvišenega nad svojo okolico in veno
m er im ate v načrtu  kaj velikega in pom em bnega; ni 
pa s tem rečeno, da boste imeli na vsej črti popoln 
uspeh. Veliko no tran jih  ovir je v vaši duši, ki vam  ne 
dopuste prostega razm aha; nekam  bojazljivi in neod
ločni ste v življenskem  boju, p rem alo  no tran jega im 
pulza in duševnega zaleta je v vašem hotenju. Te sla
bosti občutite, zato ste postali precej nezaupljivi in 
neodkriti do okolice, mnogo se mučite sam i s seboj in 
n ikdar se ne m orete popolnom a otresti duševnih dvo
mov in naspro tja . Vkljub zelo čuvstvenem u naturelu  
je vendarle opaziti, da nim ate pravega družabnega 
čuta, da se le p re rad i odtujite svoji okolici. N ajbrže 
tiči vzrok v vašem  živčevju, ki očividno ni posebno 
odporno nap ram  zunanjim  vtisom; posvetite več paž- 
nje živcem in njih zdravju! Privoščite si duševnega 
m iru in počitka! V ostalem  ste p rije tna  natura , n a ra v 
nega obnašan ja z razvitim  estetičnim  čutom. — K ar 
se tiče vaše bodočnosti in poklica, vam  svetujem, da 
se ne poprim ete posla, ki preseza vaše moči. Skušajte 
biti zadovoljni tudi z malim, p ri tem pa ohran ite  do
bro voljo in no tran je  ravnotežje.

M ajniška idila. — Zelo im pulzivna natu ra , polna 
agresivnega strem ljen ja; z okolico je  večkrat v n a 
spro tju  pri čem er p ride  do izraza njena često odbi
jajoča ostrina. Zelo v z tra jn a  natu ra , hoče, ne oziraje 
se na tu je  predsodke, izvesti svoje načrte, toda če n a 
leti na težje ovire, podleže. Volja močna, časih p re 
močna, tako da pride v nasp ro tje  z zdravim  razum om , 
k a r  je tudi vzrok vsem njenim  dosedanjim  neuspe
hom. Iz pisave se zrcali velika sam ozavest, bahavost 
in nagnenje k laži. V družabnem  oziru dokaj nedo
stopna in izbirčna, ter se ne m ore dovolj naglo vži
veti v dani položaj. S trem i po jasnosti in preciznosti 
v izražanju misli, njeno m išljenje je zvezno in u re
jeno, toda brez originalnosti in sam ostojnosti. M anjka 
ji sočne čutnosti, v družbi je precej suhoparna , Zelo 
prem išljena, realno  misleča natura .
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E. van L id th  de Jeu d e :

Grda žena
P ro š lo  z im o se m  sreča l v jed i lnem  vozu 

m ed  P a r iz o m  in B ru s l jem  F ra n s a  V andom a. 
F r a n s  V an d o m e  je že neka j let zn am en i t  sli
k a r  ev ro p sk eg a  s lovesa, toda zam e  je vendarle  
s a m o  sta r i  to v a r iš  izza g im nazijsk ih  let.

»Halo, F ran s ,  k ak o  ti kaj gre? Že dolgo je, 
k a r  sva se pos ledn jič  v idela .“

F ra n s  se je zamislil.
»Skoro  šest let bo  že. O dprav lja l  si se v 

Marseille, od k o d e r  si hotel v N izozem sko In
dijo, ter  si se za nekaj dni ustavil v Parizu . 
Saj sva še sk u p a j  večerja la ,  pom niš?"

„Seveda  p o m n im , še p ra v  zabaven  večer je 
bil. K ako pa  tvoja žena?“ sem vprašal. Še zdaj 
mi je bila v živem  spom inu , n jegova žena, d r a 
žestna fran co sk a  grofica.

„K atera  žena?" je suho  vprašal F ra n s ,  gle
d a je  skozi okno  na bežečo po k ra jin o .

„K ate ra  žena? Nu, saj m en d a  nisi M orm on , 
da bi jih imel več,“ sem se hotel pošaliti.

»Ločil sem  se,“ je odgovoril  F r a n s  p ra v  
tako  suho  k a k o r  pre j.  „ T a k ra t  sem bil p o ro 
čen z B lanche C la irefon ta inovo , pa sem  se lo
čil. Potlej sem  se oženil s p lesalko  R enee Se
lan o v o .  Tudi od n je  sem  se dal ločiti in na to  
sem  vzel Didi C olardovo. Ne, o tej nisi nikoli 
nič čili, k e r  ni bila ni k ak a  svetska d am a  niti 
ne gledališka ali f i lm ska znam enitos t ,  nego či
slo  p re p ro s ta  p ro d a ja lk a .  S icer pa  je p o s t ra n 
ska s tv a r ,  kaj je bila ali ni bila, zakaj tudi od 
n je  sem  se d a l . . . “

„Ločiti?“ sem  se zasm ejal.
»Pogodil,“ je povzel F r a n s  V andom e. „Že 

m esec dn i bo  tega. In zdaj se k la tim  okoli,  da 
se m alo  raz tresem , in p ra v  včera j  sem  prišel 
do spoznan ja ,  d a  im am  le še eno  n ad o  . . . “

„In  ta b i  bila?"
»Da se novič po ro č im ."
»Kaj?“
»Da, n o v ič  bi se oženil in s icer  z g rdo  ženo. 

S p o p o ln o m a  g rdo  ženo."
»Nu, da, zelo zan im ivo!"  sem  zajecljal.
»M orda je res  zan im ivo ,“ je odgovoril.  »Vi

diš, m oja  p rv a  žena, B lanche  de Clairefonta i- 
ne, je bila zelo lepa, lista, fina, sk o ro  preku l-  
t iv irana  fran co sk a  lepota, k ak ršn e  re d k o  s re 
čaš. R enee Seranova ,  m oja  d ru g a  žena, je tudi 
bila zala, a čisto drugi tip, tem n a  in južnjaška.

In potlej Didi, m o ja  tretja .  P ra v o  čudo  lepote! 
Možje in žene so se n a  cesti o b rača l i  za njo. 
P lavka ,  s tem n o  sivimi očm i, in postavo , o, k a 
k o r  pesem !"

»A zakaj si se p o t e m . . . "
»D ečko drag i,"  je z vzd ihom  odgovoril 

Franis, »ni zabava  imeti lepo  ženo. O na je ka
k o r  dragu lj ,  ki .se hoče razkazovati ,  in n ev a rn o  
jo je imeti. L epa  žena ti dela n e m irn o  življe
nje, tudi če veš, da  ti je  zvesta. Saj v en d a r  ni 
zato lepa, da ti bo d o m a  čepela  ali pa s tano
vala  kje v h rib ih .  Lepa  žena m o ra  ven, hoče 
se dati  videti, d ru g ače  n im a n iče sa r  od živ
ljen ja ,  in dom išlja  si, da p o tem  tudi m ož n im a 
n ičesa r  od njega. Lepa žena  je s k ra tk a  u t ru d 
ljiva na sm rt.  In  zato si n ičesa r  bolj ne želim 
k a k o r  dobili g rd o  ženo. Seveda ne lake vrste, 
ki bi s  svojo g rd o s t jo  odbija la ,  ali vzlic tem u 
doce la  grdo. T ak o ,  ki je n ihče  ne bi vzel na 
znan je ,  p ri  k a te r i  pa si rečeš, če so  tvoje oči 
p o m o lo m a  obvisele na njej:  ,Joj, k ak o  je 
g rd a ! ‘ Od ta k e  žene si obetam, n a jk ra sn e jšeg a  
m iru , ki ga svet mlore dati  — razum eš?"

Ja z  sem  se s am o  sm ejal. T ak  neugnan i ša
ljivec in m o d ro b ra d e c ,  ta F r a n s  V andom e! V 
B rusl ju  sva se poslovila.

Ko sem  sc le tošn je  pole tje  v O stendu spet 
srečal z V a n d o m o m  v avli ho te la ,  k je r  sem 
stanoval,  sem  se takoj spom nil  na jinega pogo
v o ra  p re d  pol leta v jed i lnem  vagonu.

Bil je v b rezh ib n em  sm okingu  in je čital 
večern i list. Stopil sem  k n jem u . T o d a  — ali 
je to bil F ra n s ?  T ak o  siv in s ta r  in m r k  se mi 
je videl! Šele n a sm eh  je v rn il  n jegovim  čr tam  
nek a j  mladosit.  P r is rč n o  sva se po zd rav ila  in 
ko  sva tako  neka j m inul sedela in k ram lja la ,  
si n isem  mogel kaj, da ga ne bi vp raša l :

»Nu, F ran s ,  še pom niš  najin  po g o v o r  v 
vlaku? Ali si se spet oženil?"

Njegov glas je bil zelo medel, ko  je rekel:
»Da, spet sem  o žen jen ,1 že m esec dni. 'f- 

n ek o  Angležinjo, M aud B ich ard so v o ,  hčerjo  
velikega lad jedelca . Zelo m lada  je i n . . .  P r a v 
k a r  p r ih a ja  iz dvigala! D ragica, ali ti sm em  
preds tav il i  p r i ja te l ja  še izza šolskih  let?"

Obrnil sem  se in k o m aj  skril p re se n e č e n je  
N ova V an d o m o v a  žena je bila izb ran a  k raso 
tica, na j lepša  ženska, k a r  sem  jih kdaj videl- 
In F ra n s  je  stal z rav en  n je  k a k o r  človek, ki 
je t ruden  na sm rt.
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Vanilijevi rogljički
P o t r e b š č i n e :  20dkg moke, l t d k g  presnega

masla, lO dkg zmletih m andljev, 1 m ajhna kavna žlička 
Dr. O etkerjevegu pecilnega praška, 10 d kg sladkorja, 
1 zavojček Dr. Oetker-jcvega vanilinovega sladkorja, 
1 žlica mleka. — P r i p r a v a :  N ap rav i!iz  presnega 
masla, moke, m andljev, sladkorja, m leka in pecilnega 
praška testo, oblikuj iz njega rogljičke, položi jih na 
zmaščeno pločevino in jih speci počasi p ri srednji v ro 
čini v pečici, še  tople povaljaj rogljičke v vanilinovem 
sladkorju.

ZLATNINO
čistimo na ta način, da jo nam očim o v navaden špirit 
in jo osušim o oz. drgnem o s svilnatim  papirjem . P o
sebno zatem nele verižice lahko drgnem o z olupljeno 
čebulo ali s stolčeno kredo in jo potem zdrgnem o s 
kosom jelenje kože, ki ji vrne svetli blesk.

KAKO ('.ISTIMO PARKETE 
Najboljše sredstvo za čiščenje parketov je mešanica 

voska in bencina. S to mešanico lahno nam ažem o par- 
kete in jih potem  drgnem o s trdo šcetjo. (Krivo je 
mnenje, da je treba p ark e te  močno nam azati, zakaj 
če je  v deščicah preveč maščobe, se vkljub drgnenju  
s krtačo ne bodo svetili.) Dobro je tudi če zbrišemo 
parkete  s kako volneno krpo.

ČESALNO ORODJE 
Glavnik in k rtača  za lase se kaj h itro  zam ažeta in 

dobra gospodinja im a vsakih šest tednov z njim i po
sla da jih  očisti. To storim o najlaže, če nam očim o 
glavnik in krtačo v m lačni vodi, kateri prim ešam o ne
kaj salm ijaka. Saim ijak odstran i maščobo. Krtačo la 
hko drgnem o z milom in jo na to dobro izplahnem o.

BI
Oglasi v „Romanu

uspeh
v kupčiji in prodali

P rva lokomotiva je  bila dolga 4 m etre, m oderna 
lokom otiva brzega vlaka m eri s tenderjom  23 m etrov. 
P rve lokomotive so tehtale (! ton, najnovejše pa do 
100 ton.

ščip  sveti 570.000 k ra t m anj od solnca.

V rek i Amazonki živi več ko 2000 vrst rib.

Vsak kitajski p a rn ik  vozi s seboj večje število 
krst, k e r je K itajce zabranjeno pokopavati na m orju, 
č e  um re Kitajec na debelem m orju, ga polože v krsto, 
ki jo  p ri prvi prilik i odlože na suho, k jer ga sp re j
mejo k itajske jadrn ice in prepeljejo nazaj v dom o
vino. Tam  je šele pogreb.

Avtor pesmi „Valencia" je z njo zaslužil v dveh le
tih okoli 27 m ilijonov dinarjev.

V Nemčiji so imeli še p red  letom 1870 292 vrst 
novcev.

G radnja enega kilom etra železniške proge je stala 
p red  vojno 4 milijone 320.000 Din.

N ekateri ptiči im ajo stok ra t boljši vid, kakor člo
vek in opazijo črva p ri dnevni svetlobi na sto m etrov 
daleč.

Človeško srce naprav i na leto 30 milijonov u tr i
pov in požene z vsakim  u tripom  100 gram ov krvi, te 
daj na leto 30.000 stotov.

V am eriškem  listu „Thc S aturday  Evening P ost“, 
ki im a naklade 4 m ilijone izvodov, stane stran  ogla
sov 675.000 Din.

Zaradi preobilice drugega gradiva sm o odložili 
rubriko „Ali ste bolni?" na prihodnjič.

2 1

Gospodinje! * 17
zahtevajte povsod izrecno našo

K o lin sk o  c ik orijo !
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E litni K ino M atica
Tel. 21-24

E D I N I  Z V O Č N I  K I  N O V L J 11B L J  A N I  
z najboljšo svetovno zvočno aparaturo  

W E S T E H N  E L  E C T R I C  
TEBE SEM LJUBIL. Nemški zvočni velefilm lju 

bezni, bolesti in prevare . Poje v glavni vlogi Madij 
Christians. — DVE SRCI V '% TAKTU! Na j večji dose
dan ji šlagertonfilm ! Vesela dunajska filmska opereta. V 
glavni vlogi berlinske operne pevke in W . Forst, znani 
„Poldi“ iz velefilma „A tlantik“. — NE VERJAMEM  
VEČ NO BENI ZENSKI. P rvi zvočni film znam enitega 
berlinskega kom ornega pevca Richarda Tauberja.

K ino Ideal
Edini kino, k i prinaša izključno najboljše prem iere  

nem ih film ov  
OTOK NADE. Senzacionalni film pom orskih pu 

stolovščin; v gl. vlogi Richard Talmadge. — GOSPO
DIČNA POTEPUH. B riljan tna  kom edija veselja, sm e
ha in zabave z dražcslno Dinno Grallo.

K ino Ljubljanski Dvor
Kino z ljudskim i cenam i 2.—, 4.— 6.— in S Din 

pri vseh predstavah.
Predvaja reprize izbrano najboljših svetovnih vclefil- 

m ov ter prem iere ku lturn ih  film ov Z. K. D.
V s a k  s p o r e d  s a m o  2 d n i !

DAMA IZ LOŽE ŠTEV. 13. (Grešna strast.) Film 
ljubezni in s tras ti iz življenja ruske špijonke. V glav
nih vlogah' Greta Garbo in Conrad Nagel. — BARON  
TREN K. L jubavna pustolovščina avstrijske cesarice 
M arije Terezije na dunajskem  dvoru. V glavnih vlo
gah Svetislav Petrovič  in Lil Dagover. — KRIK  MESA. 
N ajpretresljivejši in najlepši film sveta! V glavni vlogi 
Eniil Jannings. — D ETEK TIVSK A AGENCIJA. N aj
boljša kom edija kraljev  sm eha Pata  in Patachona! — 
RAM PER. K ulturni velefilm. V glavni vlogi Paul Wa- 
gener.

»PLANINKA" “
iz najboljših zdravilnih zelišč, čisti 
in prenavlja kri in učinkuje izbor
no pri slabi prebavi želodca, zaprtju 
telesa, napenjanju, nerednem delo
vanju črev, hemoroidih (zlati žili), 
poapnenju žil, izpuščajih in žolč 
nem kamnu. Preprečuje kislino in 
zbuja tek. Pravi „PIaninka“ čaj je 
zaprt in plombiran in ima napis: 

Lekarna Mr. Ph. L. Bahovec. Ljubljana
6 • te r  stane zavojček 20 Din

BAHOVtC

U  Blagovna znamka

»Svetla glava"
se je obnesla. — Med tisoči znamk, ki se prigla- 
šajo vsako leto, pač pa ni nobena postala znana 
kakor ta. Radi pozornosti, ki jo vzbuja slika, in 
radi globokega svojega pomena je postal znak 
nepozaben.

„Znamka O etker“ jamči za najboljšo kvali
teto po najnižjih cenah in radi tega načela so

Dr. Oetker-iev pecilni prašek
Dr. Oetker-jev vanllinov prašek
Dr. Oetker-lev prašek za pudinge itd. 

tako močno razširjeni.
Letno se proda mnogo milijonov zavojčkov, ki 

pomagajo „prosvitljenim“ gospodinjam postaviti 
v kratkem  času na mizo tečne jedi. M arsikatera 
ura se je prihranila, mnoge nevolje radi slabega 
kipenja močnikov je izostalo.

Otroci se veselijo, če speče mati O etkerjev 
šartelj, in v otroški sobi ni ničesar boljšega, nego 
je O etker-jev puding s svežim ali vkuhanim sad
jem ali s sadnim sokom.

Pri nakupu pozor na to, da se dobe pristni 
Dr. Oetker-jevl fabrikati, ker se često ponujajo 
manj vredni posnetki.

Dr. Oetker-jev
vanilinov sladkor

je najbojšla začimba
za mlečne In močnate jedi,

pudinge in spenjeno smetano, 
kakao In čaj, 
šartlje, torte in pecivo, 
jajčni konjak.
Zavojček odgovarja dvema ali trem strokom 

dobre vanilije.
Ako se pomeša % zavojčka Dr. O etker-jevega 

izbranega vanilinovega sladkorja z 1 kg finega 
sladkorja in se dasta 1 do 2 jajčni žlici te me
šanice v skodelico čaja, tedaj se dobi aromatična, 
okusna pijača.

Dr.Oetker-jevi recepti
za kuhinjo in hišo

prinašajo izbiro izvrstnih predpisov za pripravo 
enostavnih, boljih, finih in najfinejših močnatih 
jedi, šartljev, peciva, to rt itd.

Z a  v s a k o  o b i t e l j  so največje važnosti, 
ker najdejo po njih sestavljena jedila radi svoje 
enostavne priprave, svojega odličnega okusa in 
svoje lahke prebavljivosti povsod in vedno po
hvalo gospodinj — tudi onih, ki stavijo večje za
hteve — in ker je, kakor je pokazala izkušnja, 
vsako ponesrečenje tudi pri začetnicah izključeno.

Oetker-jevo knjigo dobite zastonj pri Vašem 
trgovcu; ako ne, pišite naravnost na tovarno 

DR. OETKER, MARIBOR.

Izdaja za konsorcij ..Rom ana" K. B ratuša; u re ju je  in odgovarja V ladim ir G orazd; tiskajo J. B lasnika nasl. 
U niverzitetna tiskarna in litografija, d. d. v L jubljani; za tiskarno  odgovarja Janez V ehar; vsi v Ljubljani-


